Delivery n°® 80058065

EU N d a3 I S Date 03/02/2026

fotnory A
FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25 08243 MANRESA 80058065
Teif: _+34938720266 Fax: +34838720117

Email: info@condalsfoundry.com Web: www.condalsfoundry.com

NIF/VAT: ESA08420879 Eori N® ESA08420879  VIES n° ESADB4208

Registra Exportader (REX) n® ESREX2126 Exportador Autorizado (EA) n° ESEAOR17000
Ne Registro productor de producto; ENV/2023/000013587

(Ship-to: ) (Customer: )

0000100347 0000100347 Supplier number:

MAGNAPTS.P.A. MAGNAPT SP.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO {BARI) BA 1-70026 MODUGNO (BARI) BA

L J \VAT no.  1T04886850728 J

[Pos. - WMatefial. . " " Description LDt T Natingex L e o Quantity)
Ordern®: 30000542 Yourordern®: 5500048007 Date:  02/07/2025

000010 20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING MO176157 (01)

5 ST
HTS Code 73259990  Origin of ES ,{/@Q[f@ Q/Z/‘VB%

MR > ™

900001 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 2 8T
1200X800X720 L A”\/
HTS Code 39231000  Origin of ES

ememr o mlm ol meae L

e S e et ;- /

Net weight: 1428775 KG Quantlta dlchlarata )7‘7

Gross weight: . 1508.775 KG Quantita effert!va. -

Tipo Imballaggio: —

Volume: 1300 CD3 Quantita Imballi: 2 0

Packages: 2 Conformita alle schede d' lmhg 0:
. Forwarder: - - ... LKWWALTER . - .. . . . -Datacaontrollo: @? OZ{ S e e e
OOV OO RO - | | |1 - W e e e e et e cil e el f e L mehen

Tcoterms: FCA MANRESA ma—

Delivery date: 03/02/2026

R A A e

PLATE:

E‘&dar-;‘:l gt‘i‘é —‘“?‘h} 1*;.3&“&- S-I’. 1]

Via Gel Cioiaiing SUS~ 70C2€ NModugno (BA)

Funderia Condals SA Respansible for the treatment in accardance with LO 3/2018 and the RGPDUE 2016/679 informs you'that the datfrprdpe £add ‘2 Zﬁually and- wﬂl be moorporaled inta the
corresponding treatment activity In our Activity Log that you can consult and they will be kept while tha relationship is maintained or duting the y¥ er.essary ta comply with] Iegal abligations and will not be
transferred to third parties except in cases where there is a legal obligaticn. You have the right to obtain confirmation abaut whetharwa are treating ydwg persenal data, therefore you have the right to access
your personal data, rectify inaccurate data or request its deletion when the data is no longer necessary, by written communication to: Ctra Abrera a ManRaga , km.25, 08241, Manresa (Barcelona)

e'r’i"ﬁmru o COREBRVE

The undersigned driver is knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies wlth thé sfowgge&p@pqrqqrstmd mwaﬁt)&%%ggﬂthacwrdanw with Annex
Il of RD 563/2017.

The person in charge of the delivery of the waste of used containers or containers, for its correct environmental management, is the final helder.
Recorded in the Mercantile Registry of Barcelona no, 7/1293/91, Volume 5862, Sheet 32, Page no. B-10463, 8th entry — VAT no. ES A08420879
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FUNDERIA CONDALS, S.A

v C-55, km. 25 08243 MANRESA Packin g List
Telf: +34938720266 Fax: +34938720117 Delivery N° / Date
E U n d a I S NIFAVAT: ESA08420879
Email: info@condalsfoundry.com Web: www.condalsfoundry.com 80058065 /Feb 3,2026

f(JUﬂdl' g Eori N° ESA08420879 VIES n° ESA08420879
Registro Exportador (REX) n® ESREX2126
Exportador Autorizado (EA) n°® ESEAOR17000242

Shipping_point: Forwarding Agent: Ship-to:
FUNACSA LKW WALTER MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1 VA DEI CICLAMINI 4
08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN 70026 MODUGNO (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000618413 35000047 MAGNA BOX TBA-506188 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LAN
4000618414 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 701.075 KG
20003100021 MQ176157 CAST DJFF. HOUSING 155 ST LAN

T R T T T
1428.775 KG
Gross weight: 1608.775 KG
Volume: 1300 CD3

Cantidad de bultos: 2




L~ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
-a4. .. CARTA DE PORTE INTERNACIONAL. @ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE  Figisiciini NP .o

Remitente (nombre, domicilio, pafs)
Expéditeur (nom, adresse, pays)
Sender (name, address, country)

P

Transportista (nambre, dam!cllxo. pals, ¢ olras
Transparteur {nom, ad n pu
Carrier {name, address ,o i'l‘ ce E

NEOVIA LOGluTlCA IBL'R\A s.L.

CIF, ESB10623627
C/Nuevo, N°51

’ 44131 Villel (Teruel)

FUNDERIA CONDALS, S.A.
*Cira. Abrera-Manresa, Km. 2

08243 MANRESA
Tel. 93 372 0266

- s

91352

1
7
teurs SLICOSQS/"S / SUCC{S’SWQ carrlers™ ,L"" dt

,«i/
///J/C 25
/,,'/’)

Dastinatario {nombre, domicilio, pals} - N .
2 Destinataire (nom, adresse, pays) ’/ s (} A C ) ﬂ) 7 tistas /
Consignee (name, address, country) v ; Y -] R )l‘

Nembre / Nom / Name

Domicilio / Adresse / Adress

Pl

Pals / Pays / Country / .7 ﬁ 5 i / / \__, [
Recibo y aceptacion Fec ha Firma E

3 Regu at acceptation . Lot -~
Recelpt and Acceptance Dato Signature -~ - s T

Reservas y observaciones del transportista al momento de toma en cargadala mercaricla’
B Réserves ct obsarvations du transporteur lors de la prise en charge de la marchandise
Carrier’s reservations and observatiens en taking over de goods

3 Carga de la mercancia / Prise en charge de Ja marchandise / Taking over the goods:

Lugar / Lieu / Place V/A \\(t { C ICL fll\il\/N |

Pais / Pays / Country

T _ 3007 ﬁm}gjga)ucm 1R

Heure de départ / Time of departure BRlO AUTOTRASPORTI SRLS

h A CONBALS, S-A Viale G Matteott 64
%N'?Eﬂm.mamesa. Km. 25 00083 CIVITAVECCHIA
gggﬂ MANRESA P.IVA: 14916101000

Horario de apertura de las instalacicne: -g Al [ 872 02 66
9

Heure d'cuverturs du dépdt / Warehouse Dpening hours Iy

Fecha / Date

Hora de llegada
Heure d'arrivés / Time of amival

4 Enivega de ta mercancla / Livraison de k
Lugar / Lieu / Place

Pals / Pays / Country

uavh.

epsEaLg

Documentes entregades af transportista por ef remitente
Documents remis au transporteur par Fexpéditeur
Documents handed to the carrier by tha sender

I i el remit . kN .
5 oo e IR - xOO\?C)Qe

Sender's instructions

Pl LisT™ BOOTOES

P

L{e]

Clase de embalaje Naturaleza de la mercancia
Mode d’emballage 13 Nature de la marchandise
Method of packing Nature of the goods

{:ﬁf\ fi g gETely

Peso bruto, Kg. Volumen, m
14 poids brut, Kg. 15 cubaje m. ’
Gross weight in Kg. Volume in m.?

Niimere de bultos
11 Nombre des colis
Number of packages

Marcas y niimeros
10 Marques et numéros
Marks and Nos

B

AUNO

Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur

Las caslllas con recuadro gruese deben ser rellenadas por el transportista
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carrier

U NS 11529 B 8P 0UBJU| BAUY ] U “Esipul ‘sesoiBiad SeISUEDISUI 8P 0SEO UT -

N :21ped np subl BIRiUIBP B §

4 A1 ese(0 ep sejoucaiew eied N unbas osewM

op sO}uUCY

Este transporte queda sometido, pese a cualquier cldusula contraria, al Convenio reguladur del Contrato de Transporte Internacional de Mercancias por Carretera (CMR}
ernational de marchandises par route (CMR)

20 Ce transport est soumls, neonobstant toute clause contraire, a la Convention relative au'contrat de transpo
#pﬁtlonal Carriage of Goods by Road { MR)

This carriage is subject,.notwithstanding any clause to the contrary, to the Gonvention on the Contract 1

“dnoug Bupjoed pue Jaqnu [9qe] SYL 1S Wed "HOY U] SPURILAP UO[iBjuaINIop [2j0eds 89S 17 PuB | $SB|2 WOL SPOCT) Laquinu N[ :UILINDD 8y} JO BUl| ISet 61} LoRUSL SPooh SNosebuep JO 8SEO U «
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"
Nimero N.U. Nombre: ver casilia 13 Nimero de efiqueta Grupo de embalaje (ADR)"
Numéro NU Nom veir 13 Numéro d'étiquette Groupe d’emballage {ADR)*
o UN Number Name see 13 Label Number Packing Group (ADR)"
o Otros eatre el i y el trar A pagar por Remitenta Destinatario
+ 16 o i entre I'expédil et fe transp Ir 17 a payer par Expéditeur Destinataira
;.i Speclal agrr.-ements between the sender end the carler To be paid by: Sender Consignes
o Precio de! transporte
- Prix de transport
! Carrlage charges
xR Gastos accesorios
w0 Frals accessoires
! Suplementary charges
- Derechos de aduana
252 Drolts de douane
E o=l Customs duties
£54 Otros gastos
Eda kel
225 Autre frais
K K % Other charges
o
Bl w Otras indicaciones Gtiles Entrega contra reembolso
] g é T8 Autresindications utifas 19 Remboursement
oag Other usefu! particulars Cash on delivery
igs
o
ags
885
2o 'g
253
L
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g ‘g
LL =

Establecido en ) sl dia (" 2 7 reancla
- Ef'zgﬁshed - // I/] t/d(\ !LL S n b L / \ > C’ ‘Ho amham IGMS re::;e:e salida
22 ACONDN- -§= , ”.?;‘é"c":,',?va ’7/,7 ety
2\;:0 ::fa- ~ oresa, ﬁ @@ Iu-gmf I /Sﬁ(-et qu sparture
. ~ S L AESA v "| eu Ia (7)) A.: 20...
/ (_),82/ M N Ea Place 0 a on 6,14 s
4:213\-‘9357_2\ 266 | NEOVIA LoGisTica IBERIA Skl s “Ligng

' ! - 18
- CIF. ESB10623627  Ygy A M X 4)
Firma o sello del remitente..—— Firma o sello del tranﬁﬂﬂ& o f'/f‘ " del destinatario -
Signature ol timbre da I'expéditour ) Signature ou'timbre d! rue, N°8T e 7 /e nat! bre du destinataire
Signature or stamp of the sender . Signature ar slanj_&q M@r(yar' lad ’.'. “ oA Sai:}ura al @Wﬁ: the consignea

‘eBejleque,p adnoJn 1o s1enbng, p cipLUNN !g auidBUD 'HOY SUEP e[Rjo9ds SPUTWISD JIOA 32 15 | S8SSEID 59p SOSIPURYME (NN QIswn;

-elgjequa ap odnib A elanbye ap cuswnu ‘g onydea 'Yy unbas ug

Parte no sal reservada al portista / Partie non contractuelle réservée au transporteur / Non- contraclual part reserved for the carrier ‘{[fa /, / S@[-

ORTI SRLS .

No...




